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Ten geleide

Bij deze vertaling van Uber die Religion— Reden an die Gebildeten unter
ihren Verdchtern van F. Schleiermacher is gebruikgemaakt van de tekst-
editie van Giinter Meckenstock, die in 2001 verscheen bij Walter de
Gruyter, Berlijn. Het gaat hierbij om een editie van de eerste druk van
1799. In 1806, 1821 en 1831 verschenen nieuwe drukken van het werk,
die werden gewijzigd en van noten voorzien. De aangebrachte veran-
deringen waren het resultaat van Schleiermachers gewijzigde inzichten
over religie, die uiteindelijk hun neerslag vonden in de Glaubenslehre
(1821/22 en 1830/31). Gekozen is voor een vertaling van de eerste druk,
omdat die nog alle kenmerken heeft van de geestelijke atmosfeer waar-
in het werk ontstond, die van de vroege romantiek, maar vooral ook
omdat in de wetenschappelijke literatuur de eerste druk inmiddels als
de belangrijkste wordt gezien. Het nadeel van deze keuze is dat die eer-
ste druk nog gebreken vertoont, die het begrip van Schleiermachers
toch al complexe betoogtrant bemoeilijken. In die gevallen is de derde
druk van 1821 geraadpleegd, waarvan in de vertaling niet apart melding
wordt gedaan. Verder is gebruikgemaakt van de vertaling On religion
van Richard Crouter, die in 1988 verscheen bij de Cambridge Universi-
ty Press, Cambridge, alsmede van het daar gegeven notenapparaat. Bij-
belplaatsen worden geciteerd uit de Nieuwe Bijbelvertaling, tenzij an-
ders aangegeven. In de Inleiding en in de noten bij de vertaling wordt
overal verwezen naar de paginanummering van de eerste druk van Uber
die Religion — Reden an die Gebildeten unter ihren Verdchtern uit 1799, die
in de marge van de vertaling wordt gegeven.

De annotaties zijn verzorgd door de inleider en de vertaler. De ver-
melding ‘KGa’ in de noten verwijst naar de Kritische Gesamtausgabe
van Schleiermachers geschriften, een uitgave van Walter de Gruyter,
Berlijn.

Dank gaat uit naar Herman Westerink en Fiorien van der Werff-van
Goudoever, die het manuscript van de vertaling kritisch hebben willen
bestuderen.

Willem Visser
Koog aan de Zaan, najaar 2007
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Inleiding op
Friedrich Schleiermachers
‘Betogen over de religie’

HERMAN WESTERINK

Friedrich Schleiermacher (1768-1834) kan worden gezien als de grond-
legger van de moderne theologie. Zijn bekendste werk is Over de reli-
gie— Betogen voor de ontwikkelden onder haar verachters. Deze tekst ver-
scheen voor het eerst in 1799. Schleiermacher stelt hierin de vraag naar
het wezen van religie in een tijd waarin religie voor velen had afgedaan.
Geconfronteerd met de eerste vormen van secularisatie zoekt hij naar

een antwoord dat aansluit bij de belevingswereld van zijn elitaire pu-
bliek en dat tegelijkertijd de christelijke religie een nieuwe basis kan

geven. De Betogen zijn met vuur en overtuigingskracht geschreven, de

ideeén hebben weinig aan zeggingskracht verloren en doen bovendien

nog steeds verrassend modern aan. Maar hierin schuilt ook meteen het

risico van een te snelle, enthousiaste zelfherkenning. Bij een eerste

kennismaking met en lezing van de tekst zal de lezer verrast zijn, niet

alleen door de stijl van het betoog, die zo afwijkt van veel andere theo-
logische teksten, ook niet door de scherpzinnigheid waarmee tot het

wezen van religie wordt doorgedrongen en die tot ondubbelzinnige

en soms zelfs radicale uitspraken leidt, maar vooral door die vermeen-
de actualiteit. Want spreekt Schleiermacher niet precies over de ken-
merken van religie die wij juist in onze tijd als wezenlijk herkennen?

Religieuze gevoelens en ervaringen zijn voor velen de basis voor een

eigen al dan niet consistent wereldbeeld. Religieuze verbeelding dient

om naar behoefte de eigen religiositeit op een persoonlijke en unie-
ke manier vorm te geven. En natuurlijk is er de verwondering, als al-
ternatief — bijna als uitweg — over een cultuur waarin individualisme,
maakbaarheid en autonomie centraal staan. Begint religiositeit niet

waar wij gaan beseffen deel te zijn van een groter geheel? Is de ver-
wondering niet juist de uitdrukking van dat besef? En vinden we daar

niet een nieuw soort vrijheid (namelijk niet langer begrensd te worden

door het krampachtige keurslijf van de autonome mens die alles in ei-
gen hand wil hebben en houden) en een besef van een diepere zin in

het eigen leven?
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HERMAN WESTERINK

Hoe is het eigenlijk mogelijk dat Schleiermacher zo actueel lijkt...
en is? Het antwoord moet allereerst gezocht worden in het feit dat hij
niet alleen de belangrijkste grondlegger van de moderne theologie is,
maar ook de theoloog van de romantiek. Religie en religiositeit wezen-
lijk verbinden met innerlijke beleving, en deze beleving los zien van
dwingende invloed van buitenaf (vooral door machtsuitoefening van
kerk en staat), is het kernthema van de Betogen. Dat nu is ook een ken-
merk van religiositeit in onze geseculariseerde samenleving. Schleier-
macher staat aan het begin van een ontwikkeling waar wij deel van uit-
maken: religiositeit met een romantisch karakter. Die is subjectief, ge-
voelsmatig en gericht op eigen ervaring en beleving. Daarom kunnen
velen hun religiositeit in de zijne herkennen. Het gevaar is dan wel dat
we vergeten dat er tweehonderd jaar tussen hem en ons liggen; dat de
discussies en het geestelijke klimaat van zijn tijd wezenlijk anders zijn
dan de onze en dat hij niet alleen vernieuwende ideeén over religie ver-
woordt, maar tegelijkertijd ook een verdediger van de christelijke re-
ligie ‘tegen haar verachters’ is. Het is dus zaak Schleiermacher in zijn
intellectuele context te begrijpen.

Deze inleiding tot de tekst bestaat uit een biografische schets tot
1799. Daarna volgt een inleiding op de Betogen in vijf paragrafen, cor-
responderend met de vijf delen van de tekst. Nadien volgt het tweede,
beknopte, deel van de biografie en een paragraaf over de invloed van
Schleiermacher. Ten slotte keren we dan terug naar het thema dat hier
in het begin al centraal stond: de Betogen en de actualiteit.

Biografie (deel 1)

Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher werd geboren op 21 november
1768 in Breslau. Zijn voornamen verwijzen naar uitersten. Met de naam
Friedrich werd hij vernoemd naar de Pruisische vorst Frederik de Gro-
te. Zijn vader, Johann Schleyermacher, was bij deze verlichte koning
in dienst geweest als legerpredikant. Frederik werd in zijn tijd door
velen gezien als een voorbeeldige vorst, een van de meeste verlichte
onder de despoten. Hij correspondeerde met de belangrijke filosofen
van zijn tijd, onder wie Voltaire, die zelfs lange tijd doorbracht op het
door Frederik ontworpen paleis Sanssouci in Potsdam. Frederik was
in religieuze aangelegenheden tolerant. Hij voerde een beleid van reli-
gievrijheid dat ook religieuze minderheden de gelegenheid bood zich
te emanciperen.

Het religieuze leven werd ondertussen beheerst door het piétisme.
De tweede voornaam van Schleiermacher brengt ons in die belevings-



